
tiga hari sebagai kaffarah sumpahnya. Menurut qaedah ke-36 ini, oleh ke.a.ra kuffa.uh
tersebut berlainan jenisnya, maka taraf kewajibannya adalah sama sahaja. Seseorang
yang bersumpah boleh saja rnemilih mana-mana satu daripada kaffbrah yang tersebut
itu untuk melepaskan kewajiban yang ditanggungnya.

Contoh aplikasi qaedah ini pada perintah Allah yang memberi pilihan di antara
beberapa perkara dari jenis yang sama, curla pilihan berbeza daripada segi kull dan
juzu'nya atau daripada segi sedikit dan banyaknya pula dapat dilihat pada firman
Allah di bawah ini: /

o )rJj 'ot:,ii ,j::: #:;i o j* + ,;,hl j;,,2a.

Bennaksud: Wahai orang yang berselimut!. (l). Bangunlah sembahyang Tahajjud
pada waktu malam, selain dari sedikit masa (yang tak dapat ticlak untuk berehat), (f .
Iaitu separuh dari waktu malam atau kurangkan sedikit dari separuh itu, 13). Ataupun
lebihkan (sedikit) daripadanya dan bacalah Al-euran dengan "Tartil". (4). (al-
Muzzammll:l-4).

Firman Allah ini memberi pilihan kepada Rasulullah s.a.w. untuk bersembahyang
tahajjud sepanjang satu per tiga malarn, atau separuh malam atag dua per tiga malam.
Pada firn-ranNya 4n -Eiijl (kurangkan sedikit dari separuh malarn itu) difahami saru per
tiga malam. Pada firmanNya qJc. r; (lebihkan sedikit daripadanya) difahami dua per
tiga malam. Setiap satu daripada bahagian-bahagian malam yang tersebut itu
merupakan kadar lebih dan sedikit daripada waktu malam. Maka bersembahyang
tahajjud sepanjang satu per tiga malam adalah suatu perintah yang wajib dilaksanakan
oleh Rasulullah s.a.w. Kerana ia merupakan kadar yang paling rendali disebutkan.
Sementara bersembahyang tahajjud sepanjang separuh malam atau dua per tiga
malarn pula hanyalah sunat dan mustahab kepada Baginda s.a.w.

o \r3 jtEi;

Perintah kepada sekumpulan

orang menghendaki kewajibannya

atas setiap orang daripada
mereka, kecuali kalau ada dalil
(yang mengkhususkan sesiapa
daripada mereka).

'ls * kd.j o4;;;- y@ 'rL$i
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Keterangan: Perintah kepada sekumpulan orang boleh jadi berlaku dengan
nrenggunakan lafaz tertentu yang sememangnya menunjukkan ma'na umum. Boleh
jadi juga ia berlaku dengan menggunakan lafaz yang tidak menunjukkan ma'na
u40um.

Bentuk pertama, iaitu dengan menggunakan lafaz tertentu yang sememangnya
menunjukkan ma'na umum, terbahagi pula kepada dua keadaan. Sama ada ia (a)
Mempunyai dalil ikhtisas yang menunjukkan ia tidak ditujukan kepada semua
mereka, sebaliknya ia hanya ditujukan kepada sebahagian daripada mereka sahaja. (b)
Atau tidak ada dalil seperti itu, maka dalam keadaan ini perintah kepada sekumpulan
orang memang menghendaki setiap orang daripada mereka melakukan apa yang
diperintahkan. Qaedah 37 yang sedang kita bicarakan sekarang pada dasarnya
berkaitan dengan keadaan (b) ini. Maka tidak ada siapa pun yang terkecuali daripada
perintah sedemikian. Ini kerana haraf "J" pada kata suruh (yi J*i) dalam bentuk
jama', (l:Lsl ssfsgai contohnya) sama seperti haraf "J" pada perkataan "J:+j" yang
menunjukkan beberapa orang lelaki yang bernama zaid,. Kepada setiap orang
daripada mereka seolah-olahnya dikatakan: .:.i: csi, isi, crji }ll .

Antara contohnya ialah fiman Allah berikut:

@'rfj'4 i;li'r;p;ls rf'li rr3r,+ UAi W

Maksudnya: Dan dirikanlah kamu akan sembahyang serta berilah zakat dan ta'atlah
kamu kepada Rasul Allah; supaya kamu beroleh rahmat. (an-Nuur:56).

Dalam perintah ini latbz umum (e^tt ;i;'-) diguna dan ia ditujukan kepada orang-
orang Islarn. Tidak ada pula apa-apa dalil yang rnemalingkannya daripada memberi
ma'na umum, kalau begitu difahamilah bahawa perintah supaya mendirikan
sembahyang. rnemberi zakat dan ta'at kepada Rasul Allah itu mengenai setiap orang
lslam.

Dalam keadaan ada datil yang memalingkan perkataan umum daripada memberi
ma'na umum pula, maka dalil seperti itu terbahagi kepada dua juga. (a) Dalil yang
mengeluarkan sebahagian tertentu sahaja daripada ma'na umumnya. (b) Dalil yang
nlengeluarkan beberapa orang, tetapi secara tidak tentu. Bentuk (a) itu dipanggil juga

57



J;*+ll 4-i" JFa e.-ii eb. Sebahagian tertentu

boleh diketahui dengan disebut sesiapa
dalam firman Allah di bawah ini:

yang dikeluarkan daripada ma'na umum
secara khusus misalnya, seperti tersebut

O .:/-rrf U 6tu.,ls,riiiit O6+f -er+A (y t7 jr,$yO u# rj'g1-rqii:1 $r:
Maksudnya: Mereka menjawab: Kami diutus kepada suatu kaum yang berdosa (untuk
membinasakan mereka). (58). Melainkan keluarga Nabi Lut; sesungguhnya karni akan
menyelamatkan mereka selnuanya, (59). Kecuali isterinya; kanli telah tentukan
(menurut keputusan Tuhan) sesungguhnya dia dari orang-orang yang tinggal
( menerima kebinasaan). (60). (al -Hijr: 5 8 -60).

Daripada ma'na umum yang terdapat pada perkataan J:t J-r (suatu kaum yang
berdosa), mula-mula sekali dikeluarkan keluarga Nabi Luth sahaja yang akan
diselamatkan. Keluarga Nabi Luth di dalam ayat ke-59 masih lagi umum. Dikatakan
semuanya akan selamat, tetapi menerusi ayat ke-60 dikecualikan pula seorang sahaja
daripada mereka. Dia sahaja yang tidak terselamat. Dia adalah isteri Nabi Luth a.s.
sendiri.

Sebahagian tertentu yang dikeluarkan daripada ma'na umum itu juga boleh diketahui
dengan disebut sif-atnya secara khusus. seperti tersebut di dalam'firman Allah berikut:

o .iri:ii qj."6,-# -& i{i i\+til
Maksud: Pada hari itu sahabat-sahabat karib, sebahagiannya akan menjadi musuh
kepada sebahagian yang lain, kecuali orang-orang yang persahabatannya berdasarkan
taqwa (iman dan amal saleh). (az-Zukhruf:67).

Perkataan ,:+;:^lt vt meugkhususkan ma'na urnuln yang terdapat pada o; ,r::i* yang
tersebut sebelumnya. Dan ia rnerupakan sifat.

Contoh perintah dengan menggunakan lafaz yang tidak rnenunjukkan ma'na umum
ialah f i rman Al lah in i :

@ ,i;$:if e $iV"SAi *'o'i3J.i-:JLt\ o:-"i; pl j;1t;t*x-'^A.H HS
Bermaksud: Dan hendaklah ada di anrara kamu segolongan umat yang menyeru
kepada kebajikan (mengembangkan Islam), menyuruh kepada yang ma'ruf
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mencegah dari Yang munkar (Yang

salah, jahat dan keji); merekalah ofang-orang yang beruntung' (Aali 'lmraan:104)'

LafazLi 5; (di antara kamu segolongan umat) adalah lafaz yangtidak menunjukkan

rna'na umum. Walaupun di sini juga terdapat perintah Allah dan ia ditujukan kepada

orang-orang Islam. Tetapi bukan setiap orang daripada mereka diwajib

melaksanakannya. Hanya sebahagian umat sahaja yang diperintahkan supaya

menyeru kepada kebajikan. menyuruh kepada yang ma'ruf dan mencegah dari yang

munkar. Apabila telah ada segolongan orang melaksanakannya' maka terlepaslah

kewajiban daripada 1'ang lain-lain. Perintah yang tidak mewajibkan setiap orang Islarn

m el akukanr-rya itul ah d i n arn akan fardhu kifayah'

,a,6 a tu)! 
'ei*A ov't\i

,!'F, U si 'aV ";6t' t4'tA 5'4,t

kata sitat yang khusus dengan

wanita akan ada i; marbuthah di

akhirnya, jika sesuatu sifat Yang

khusus dengan wanita itu sedang

ada padanya. Jika sifat itu hanYa

boleh ada saja PadanYa kerana ia

seorang wanita. tetaPi belum lagi

ada, maka Pada ketika itu ;

marbuthah dibuang dari akhirnya'

contoh aplikasi qaedah ini dapat anda lihat pada firman Allah berikut:

O !r, $i 4tie

Bennaksud: pada hari itu semua ibu yang menyusukan lupa akan anak yang

disusukann,va dan semua perenlpuan yang hamil keguguran' Dan kamu lihat manusia

dalarn keadaan mabuk, padahal mereka sebenarnya tidak mabuk, akan Letapi azab

Allah itu amatlah berat. (al-Hajj:2)'

Maksud ibu yang menyusukan di dalam firman Allah ini ialah ibu yang sedang

meny'usukan anak yang masih menyusu dengannya'

tdS 6g.i eW 6.fi ,i,l.ai6;:W f q$ 3 '&,r.6J% *| 3 brYn3';i;-

38 i"r-etl
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